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M. IJHMHU R

HITAHCKHY HAJAMHHUIIM ¥ CPIICKOJ] CJIYV>XBH

Vnora mmaHckux HajamMHPMKa Ha basikanckom llosyoctpBy mosuara
je HapouuTo II0 aBaHTypama uyBeHe , Kommammje“ Koja je TOAMKO jaja
sagana Busantuju moderxom 14 croneha. OmmeTHYBIIM C€ OF LapcTBa U
onycroumBm Tpakujy Kartamanmu cy ce noByknu y jecen 1307 upema
sanagy ¥ yjoropwin y Kacanmpuju. Opariie ¢y IOKyland jemaH Oesy-
cneruag Hamag Ha ConyH (nponehe 1308). Mamu oapenu yrpoxxaBaid Cy
u Ceery T'opy. Ilo mmeny HenosHaTu nucar Ouorpaduje apxuenucxora
Hanuina ommmpHO je onucao, anu xarumorpadcku 000jeHO, HBHXOB Hara/l
na Xumagmap xoju je Hamwno, Tajza WrymaH MaHacTHpa, ca kKanybhepuma
jyHauKy OpaHuo. YsrpeX roBopu HCTH Ouorpad ¢ O Hamagy Ha PYCKHA
maHacTup cB. IlanTenejmoHa uwja je LpKBa cacBUM IIOPYIIEHA U CIIAJBEHA.
HWnaue momumbe yomureHo kaxo cy Karamanm, MoroBapu u apyru Ha
Ceeroj T'opu momanuii MHOTE CBETE XpaMoBe U ILHXOBO 0Jlaro pasrpa-
Oounu.! Y caBpemMcHHMM H3BODHMA HMa CaMO NOMEHA O jeHOM IIOCIIAHCTBY
MaHacTupa cB. AtaHacuja — JlaBpe — KOjH je TPaKUO 3alUTHUTY O)] apa-
FOHCKOI Kpaypa.? AparoHckm kpass JaxkoB II jaBma 1 jyma 1308 us
Banencuje nexapy ApHanaoy de Villanova ma je moOHO EroBO IMMCMO
KOjUM My Ipernopydyje pa BOjcKy Iin partibus Romanie cnpeuu pa ue
y3HemupaBa MoHaxe CB. Atamacnja — JlaBpe — ua CB. I'opu; Kpam je
IIPMMHO jEeOHOra O ABOJUIIE MOHAXA M U330 MY PECKPUIT €2 M3PUYUTHM
HapehemeM ROjCHM [1a TOME MaHACTUDPY M ILErOBUM MOHACHMMAa HE HAHOCE
HUKaKBe mTere Beh ga UX y3My IIOX CBOjY 3alITHTY.

N y mammm kpajeBMMa HanaswiIM Cy LIMIAHCKH PATHUIM 3ar10CJICHHa.
Hexn on mux ¢y yaumanu u y ciayx0y J[lyOpoBuuka. IHBapecer cepmor
cenremOpa 1301 ropmune, y Bpeme para ca CpOujoM, NPUMIBEHO je& HET
OajlecTujepa 3a JBa Mecela ca IUIaToM O NeT IepIriepa MeCeuHo 3a
ceakor. Ilo mexum umenmma cygehu omu cy Ownm Ilnasmu.® Beneuwja je

1'B. Hamwunmh, 2KuBoTH KpajbeBa M APXMENMCKONA CDICKUX, HANHMCAO apXUelld-
cxont Hanumo m ppyru, 3arped 1866, 340—355. Cr. Hosaxosuh, CpOu u Typum XIV
u XV Bexa, 1893, 40—71. A. Soloviev, Histoire du monastére russe au Mont-Athos,
Belgrade 1933, Réimprimé de la revue ,,Byzantion t. VIII (1933), fasc. 1, et augmenté
par ’auteur, 11.

2 Antoni Rubié i Lluch, Diplomatari de 1’Orient catala (1301—1409), Barcelona

1947, 50.

# Monumenta Ragusina V, 7: Bernardus de Cardona, Jacobus Fozar, Bernardus
Martino, Raymundus Carboner, Ferando, Petrus Remer, Jacobus de Villa Sira, Guil-
lelmus Patar.
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1313 ysena y cny»x0y Karananua J[lanmasumja ca IBErOBUM HajaMHUIIIMA
3a 0opOy mpotuB nolOymeHor 3aapa u Muagena II Hlybuha. [Hanmaswje
ce mehyrum criopasyme ca Muagedom ma npelie Ha HEroBy CTpaHy IIOK
VCIIOBOM Jla My C€ OJMax HCIUIATH XWhaAy 3JaTHuUx @opena. IlymireH y
rpaj, JManmasuje MCTYNHM HMIAK Kao mocpenHukK 3a mup usmehy Bewenwje
u 3apgpa.t

KoucTauTuH Jupeuex ]e IPBU M3HEO HEKE IOJATKE O IIIIAHCKHAM
HajamaunouMma y Cp6uju, upnene w3 [yOpoBaukor [OpiKaBHOI apXuBA.
Kako 11 momamm noruuy m3 1330 rogune, Jupeuek je H3BEO 3aK/bydak
Ja cy xkox Benby:xxpa ommyunnu Ourky y xopuct Cpba Ulmanuum a He
Dpannysu — ,,Kenrn“ — kaxo mmne H. I'peropa mmu Hemipn — ,,Ana-
magn“ — o J. KanTaxyseny.’

Y nyOpoBaukoj apxXuUBCKOj rpahy Hma JOII HEKUX nojaTaka Koji
3HATHO Jonymyjy JupeuexoBe wucnuce u moxpehy Hexa nuTama Ha Kojd
tpela TPaKUTH OArOBOD.

®

IIpse [Inanne, xoju Oonaze y o003up Kao CPIICKY HajaMHUIM, Ha-
Jtasumo y y6posuury y anpumiy 1330, Petrus Borgognonus constabilis
3aJI0’KMO j€ Hexke crvapu mpe 16 anpuia xox Maprona Copkouepnha;
cyrpagan je Petrus Seminus consiabilis y3eo y ciuy:0y rmiaconomy [lo-
Opata Ha roauHy pgana, a 20 ucror mecena Petrus Lopes u Lodricus de
Spura de Aragonia 3ana)ky HeKaxkaB HaxuT kox Mapuna I'pagwha. Hu
3a jefHOra O/l ILHUX CE HE KAKE H3PUUUTO Ja CY Y CIyKOH Cprickora
Kpa/ba. JEeOUHO mo Tome IuTo jemad moraha wypupa IloOpaTa 3a uuraBy
TOAUHY MOXKE C€ 3aKJ/byUHUTH [ia j€ HamepaBao My>Ke OCTaTH Yy HAUIUM
xpajeBuma.® Ha Bese ca cpnckum JBOpOM yKasuBaja OM joIl BHIUC IIH-

4 V. Brunelli, Storia della citta di Zara I, 1913, 439; H. Kretschmayer, Geschichte
von Venedig II, 1920, 195; Vj. Klai¢, Bribirski knezovi od plemena Subi¢ do god. 1347,
1897, 101; Povjest Hrvata II, 1900, 33; Capemenuk Mpuxa Manujes HaBomu kao Bohe
THX HajaMHuKA JBOjuily . dominus Almasms et Bompaon de Catalonia, milites stipendiarii.
Schwandtner, Scriptores rerum Hungaricarum IIT, 1748, 639.

8 C. Jire¢ek, Geschichte der Serben I, 361: Uro§ III warb spanische und wviellezcht
auch deutsche Séldner; Staat und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien I, 79: Bei
dem Feldzug gegen die Bulgaren 1330 erwihnt Nikephopos Gregoras im serbischen
Heer 1000 Reiter ,,Kelten®, Kantakuzenos 300 gepanzerte ,,Alamannen“. Es waren aber
weder Franzosen noch Deutsche, sondern Spanier. Kawo je Staat I nmpuxasano y Axea-
Jemujum 10 T 1912 a Geschichte I masmiura 1911, swaum #a je Jupeder OZyCTao O OIre
orpane. Y Geschichte II, 1918, 36: Soldner des Konigs Uros ITI. bei dem Feldzug 1330
gegen die Bulgaren waren nach den Eintragungen in den Amtsbiichern von Ragusa Aragc-
nier und Spanier, mro je y C. Jiredek, La civilisation serbe au Moyen age, traduit de
I’allemand sous la direction de L. Eisenmann, Paris 1920, 36 npeBeneso Maiio c:I000THUJC
Les mercenaires du roi Uro$§ III durant la campagne de 1330 contre les Bulgares étaient
Surrout d’apres les 1nscr1pt10ns des registres de Ragusc, des Aragonais et des Eqpagnols
Pamuje, oK HIje UMa0 AyOpOBAUKE MOJATKE, JHpeUeK je AprKao ga Cy Ko Berdyrxa oumu
Hemmu : taxo y Mcropuju Byrapa (1876), ma u y Cesty po Bulharsku (1888).

§ Jupeuex, Hcropuja Cpba II, 111. Tlo mogaumma, xoje MU je Jby0a3sHO CTaBHO
Ha pacmoyararwe B. Kpexuh, kypup IloGpar emukosuh jasrba ce mHA4Ye Y apXUBCKAM
crniomernama 1335—1341. Div. Canc. XII, 122°; Div. Not. VI, 24; ib. VI, 50, 189.
Omnaswo je y Lapurpag. — Vs notnysux ucnyca BMJIH €€ HCLLITO BYXIE Hero mro je Jupeuex
¥ usBony caomurao. Dobroslauus preco comunis u3jaBro je ga je nipomune cyboTe — 3HaAYH
14 ampuna 1330 — mHa saxreB Maprona CopxoueBuha presentasse Petro Borgognono
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ygocT Jyumja JlykapeBuha koju rapauryje 3a Ilerpa Cemuna ma he Ilo-
Opary Outn cBe wmcriaheHo mo yroBopy; a oH je umao u I'paguhy y poky
OJ Mecell JaHa MCIIaTHTH 76 mepmnepa 3a 3ajore HOMeHyTHX Aparosana.
Jlykaperuh je HexkonuMko nyTa umao kao moxsmcap JHyGposruxa y Cp-
0Hjy. YCKOPO IO IOBPATKy ca TOCHeOmer 3BaHUuHOr omsacka Credany
Jleyanckom [MOrOMMIIO C€ HEINTO INTO CBEJOUYM Ha je OH OH0O IIOCPEIHHK
KpaJbeB 3a BpOoBame HajamHuka. Mayo Behe je 25 maja 1330 mperiyepano
pauyne H3maTaka mnocianuxa a Beh 7 jyna opapehen je JlykapeBuh na
une Oy»xay y Benenwjy, mito je oH op0M0O, MaZa je 3a TakaB Clyd4aj
npegsubeda npunmuyHa KasHa o 100 mepmepa. OH ce »xammo Bemmxom
Behy u oBo ra je ocnmoboguno riode — 30 jyHa — ca KapaKTEpUCTUYHUM
00pasIoyKEemBEM [1a OH HHMKANA HUje KajIMo TpyJa M Hanopa 3a HoOpo
ONIITHHE M YBXKWIO HErOBE pasjiore, MPBO [a UMa BEIUKE OyroBe y
Mutenama, 36or Kojux 6m MmMorao Tamo Ouwrm 3atBOpeH, secundo proprer
multa et audacia megocia que habet intendere et facere cum serenissimo rege
Raxie. Tlpenior je mpowmiao CKoOpo jegHorsacHo.” (84:3).

Y jymy 1330 cpehemo omer uwexe IImanue: 20 jyHa ABOjUIA IBHX,
Petrus Ferantus u Ferantus Gomsalami, 3agy»kyjy ce Kop PIOPEHTUHUIA
beunpja Bouu 3a swatHy cymy ox 2200 3maraux dopeHa ¢ TUM [da je
BpaTe JI0 cpeguHe jyia ucre roguue. Hu 3a muUX HemMa CBeJOYAHCTBA
Jla ¢y ¥ CPICKOj ciry>k0m.b

Hajspauajauja je 3a wHac, u Opojuo M mo noxauuma, tpeha rpyna
Koja je y asrycry 1330 6Gopauma y JHy6pouuky. UerBpror aBrycra
Johannes Martino de Ponte de partibus Yspanie o6aBe3ao ce na ke, y poxy of
20 pana, ucnuiatutu PioperHtunny Yexy Beurypu 130 sinaraux (riopeHa.
Kao zanor obchasa my 5 Gana o opy»kja xoje uma in Drino — cBaxaxo
y Cs. Cphy Ha Bojanu — prima die qua aplicaverit ibidem. Ocum tora oba-
Begyje ce ga he Uexky Benrypu 1wlarute TpoUIKOBE, 33 OJJIa3aK M II0-
BpaTakK, [Ja Ha KOMWY OJl€ Ha [BOpP DAUIKOr Kpajba. YeTHPH OdaHa KaCHHUje
ucTd JoBan MapTuHO, caja O3HAUEH Kao conmestabilis vegis Seruie et
Maritime Regionis, ca joll TPUHACCTOPULIOM ITOMMEHHUIE HAOPOjaHMX [py-
roea, o0aBe3yje YMTABY CBOjy APY)KMHY — consorcium — pa ke y poxy
om mecen jAasa rtaturH abpujeny I'menuhy 75 smatHux dropena. Mcrora
Jana Maprtuno npuma obaresy na he Uexy Bemrtypu 3a 20 manHa wucnia-
Tt 15 snatanx dmopena. Ilernaecror aBrycra Prosimene de Villa Alba
de Aragonia u Ferantus Layn de Ragonia — ofojura u3 romeHyre Opy-
Kuge JoBaHa MaprtuHo — yroBapajy ma he 3a mecely maHa UCHIATHTH
ner u no ¢uiopena JIyku mapanrony m AJierpery MapHHApHjy, C THM Ja
he o0aBe3sy u3BpLWIMTH U paHHje, §1 ante pecunia nostra de rege Rasie
Ragusium delata fuerit.®

constabili unam petiam drappi vergati u Hapemuo My Aa y poxy of 8 nmama deberet illam
exigere a dicto Martolo pro ypp. XIII et gr. tribus; uHauye mo ucTeKy TOora poxa GOmhke
npojara. 3Hauyu, ga je Borgognonus 6uo u mpe 14 ampmia y IyOposBauky (e BuIH ce
Tauso otrana). M ynora Jyuwja Jlyxapeswha usnasu Ha sugeno. Ilpuanosu 1.

?” Mon. Rag. V 195, 202, 214, 236, 244, 271, 274, 286, 288, 294, 311, 325; Croja-
gosuk, Crape cpiicke nosesbe U mvcma 1/1, 41.

8 Ilpunosn II.

® ITpunosm III, IV, V.

30opuuK pagoBa Bu3aHTOJOMIKOr MHCTHTYTAa, Kk, 6 2
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YV IyOpoBHHKY ce IpeMa TOME THMX [aHa Haflasuja OpUIHUHA rpyna
Illnanamna xoja je sabpumaBajia Biacti. Moparye cy ce npepy3uMaTH H3-
BecHe Mepe mpenmocTpoykHocTy: 15 jyna y Manom Behy morocm ce ofuyka
Ja ce msabepy aBa RiacTelMHA W CBaKM Ja uma 1o 50 pynud; onu he
HAaUSMEHMYHO YyBATH Ipajl HOhy propter magnam quantitatem foresteriorum
qui sunt in Ragusio et continue oveniunt,*® 24 jyna wmsabpama Cy gBojulia
Kao capitanei custodum additorum pro custodia civitatis., llpsor asrycra.
pacrpasrpalo ce o crpanuuma y Behy ymosbennx. Ilomwecen je 6uo npemiior
Jla ce YKJIOHE M3 rpajia CBH cTpanuu ocum Tpromaua. IlpuxBahien je mmax
OpYTY IpenjIor Ja UM Ce caMo Ody3Me OpYyXKje m Ja Ce Ipeaysmy mepe
OesbennocT. CBe TO HHje C€ UYUHIIIO JOBOJBHO, a M OpO} HEIMOYKEILHUX
cTpanalla Kao ma ce jomu moBehao, Te cy Oumne mnorpebHe HoBE Mepe: 14
centembpa Mano sehe saribyuyje ma ce mojaua obesbeheme rpama u Oupa
mehy BIAcTEIOM YETHPHU KalleTaHa, 3a CTOTHHY Jby[OM, Koju he ce craparu
Ia ce rpax Gosee uyBa, Jdamy W HORy, M [Ja OHM Ofpele uyBape Ipajl-
CKUX KarMja; Ja/be je HapeljeHo J[Ha HUKO, Hu rpahaHuH HM CTpaHal, He
CM€ HOCHTH OpYIKje IO TIpajay, OCHUM uyBapa, U Aa Ce CBH CIPAHLH jOll
HCTOra JaHa Nporsajy M3 rpaga.l! Kakeu cy To Oumid CTpavnu KOjU Cy
yrpoxkaBaiau OGe3bexuoct IIyOpoBHuKa BUOU Ce 10 00jaBJbUBAIY KHEKEBE
Hapenbe 23 cemrembpa na Huxo on yOpoBuaHa He CMe cBojuM OpoJIOM
JOBOSWUTU y TPap WM TrpaACcKy obnacr aliqguem stipendiarium qui reces-
serit a stipendio domuni regis Urossi vel qui vadatr ad suum stipendium.*®
Buno je pmaxkne HajaMHHKAa Koju cy manywranmu CpOujy, adu B TaKBUX
KOJX Cy TEeK Taja CIpEeMalid TaMo.

Prosimene de Villa Alba ocrao je ca HEeKMM JpPyroBHMa JOCTa Jiyro
y HyOpoBHuky. OuekuBaHM HOBAIl OJ PALIKOr Kpajka HUjE€ CIMIA0, T€ OH
jour 18 oxrtoOpa mpuma o0aBesy da he Tpuma xenama, Ilpemparu, Mu-
smny 1 MupHu, HCIaTATH y pOKy OX Mecell Jana 58 repnepa u TO
OIeT Cca HalloMeHom jJa he Oyr usmupmtd U paHuje si ante dictum ter-
minum michi vel consociis meis alliqua pecunia de Sclauonia deferetur.'®
W3 ucrora mecena 3mamo u jna je Dalmaus de Cruce usjaBuo ma he sa
Mecell JaHa IUIATHUTH [OBOjuIM - AHKOava 166 mepmepa w 8 rpoma, a
yKoIMKO Oyne Tpebalo M BWIIE, 32 TPOILUKOBE OKO M3APYKaBamba HETOBHUX
15 xoma u ClIyry Koju umx 4uyBajy.H

Hanasumo, vajsam, Hexe Illoamne y JlyOpOoBHHKY, M CpEeIMHOM jyJia
ciaepehe roaune: 15 jyma 1331 Petrus Sancis de Rues — umju je nepos
6uo momenytu IlpocmmeHe — usjaBibyje ma ayryje Dalmao de Crucilla,
panuje sabenexxkeHom Kao D. de Cruce, 21 smarau dnoper. Ceemoum cy
toMm npuiuxom camo Tpu Ilmamma: Ricardus Macio de Bulgarino (?),
Eriego Ortusii de Alagonia (sic) et Petrus Buscano (?) de Vila noua.
Ilomrro cy u yromapajyhe crpane u cBemonu camo Illmavum paguio ce
8HauUu O HeKoM MehycoOHOM oOpauyHaBamby.'®

1 Mon. Rag, II, 328.

11 Mon. Rag. V 291, 295.
12 Mon. Rag. II, 329.
13 JIpwnosu VII.

14 TIpumosu VI.

15 TIpunosn IX.
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CBHu HaBefeHH ImOJAUM YKa3yj)y Ha >KHBY axkTuBHOCT Y. IIpumopjy y
Be3n ca mpunpemama xoje je Credan JleyaHCKU IIpeay3uMao 14 Ce U3ByUE
M3 ONACHOCTH Koja My je mperuua. Iberosu moBepeHuM paje y xypOaHo
npexo yOpoBHuka pa Haby HajaMHHKe. YCOOCTaB/ba CE€ KypHUPCKA Besa
ca Cpbujom. Hexu Illnmaniu ouekyjy na HM CTHCHE HOBAll O Kpaka.
IbuxoBo opyxkje manmasm ce Beh Ha bojanu omawiie ce Hajrkpahum myTem
moxke crubhn y Cpbujy. Bpuim ce ofpauys ca HEKHM IIOMOPIHMA KOjU CY
OUUIJICHHO IIPEBOSHIIM BOjHMKe 10 Halle obane Jampana. HMcmnahyjy ce
TPOIIKOBH 32 H3[Ip)KaBame Koba. lIoMHIBY ce M TpPH JKeHe 3aroCieHe
OKO crmpemama xJeba. Hajsanm, jeman on Boha Illmamanma wucryma Beh kao
O03BaHUYEH HUXOB 3al0BEAHUK KON kpajba CplOuje.

Y xaxkBoM Cy ofjHOCY CBU TH JpynH npema CpOuju W a JIU Cy OHHU
YOIIITE MOIJIM y4eCTBOBaTH y Outnm kopn BenOy:xkma? Meby muma tpeda
IPaBUTH HM3BECHE pasyIHKe C 003MPOM Ha BpEMe Kaja cy ce sarekiu y Ilpu-
Mopjy. OHHM Koju cy y ampwiy # jyHy 1330 Ounu y JIyOpoBHUKY MOIJIH
cy Ha Bpeme crtuhu y CpOujy W OUTH HA CpaHHMUM IOpeMa DbByrapckoj
28 jynma. Bupgemu cmo Ja 3a HUX KMMA M3BECHHX JIOKasa, ajld ¢amo To,
Ja Cy TParKUJIU Be3€ Ca CPICKHUM Kpasbem. Jlla s ¢y OHHM IOCTUIVIM KAaKaB
cmopasym 4 Ha Bpeme Kpenynu 3a CpOujy, HE MOMXKe C€ HEOCIOPHO
yrBpguti. To je yocranom Omia maJieHa rpyla, CBera IpHX LIeCT Ha Opojy.
Honyme onum ¢y morju OHTHM camMO NPETCTABHHIM Hexe Behe APYy)KUHE:
JIIBOjHIIA O] IPUX O3HAUEHU CY 3BaleM constabilis, Tpehu je nobilis miles
a4 UETBPTH CHH COmitis.

MebhyTum, DOTIYHO j€ HUCKIBYYeHO 32 HajBehy aBryCTOBCKY Ipymy,
y K0joj je Omo u Joman MaptHHOo KOHETabJI CPIICKOI Kpayka, Aa je Oula
y MOryhHOCTH Ha Cyjeiyje y OMJIYYHOM CPrCKOo-Oyrapcxkom cykod0y. Iby
Hajasumo y [IyOpoHuKy ox 4 mo 15 asrycra. ¥V rpagy ce Ttek 14 aBry-
CTa 3HAJNO 3a Hcxon BenOymike OUTKC, kaga je Benuxo sehe jeguoriiacHo
3aKJbyUYMJIO [a C€ MOIahe CPICKOM Kpasby CBEUAHO IOCJIAHCTBO Pro
victoria quam habuit de domino imperatore Bulgarie.’ Becr je maxie
IIDUCIIEIAa ¥ HOPMAJIHOM POKY 34 KOjH Cy KYPHUPH TOJIMKO OTCTOjarhEe IIpe-
nmasuiu. JIBe moryhHocTM BHUAuMo Ja ce ofjacHM ciyuaj oBux Illnanana.
Wmr cy oHM OWIM aHra)KOBaHM Yy CPIICKY CIy>KOy, IIa HICYy Ha BpeMe
HNPUCIIENIM Aa YYECTBYjy y OTCYZHOM CyHapy, WM Cy Taja Beh HanycTwiu
CpOu,y. Iloganmu kojuMa pacnonarkemo roBOpe 3a MPBO pelleme. Johannes
Martino connestabilis regis Seruie et Maritime Regionis, cBakako IJaBHa
JAYHOCT Mehy mwuma, sanarao je 4 aBrycra Opy’Kje Koje je mMao Ha
Bojanu u mmao je tamo kpenytd. Ocum rtora aurayxkopao je Yexa Benry-
puja ma XuTHO — eques! — umpe na paBop Credanma Heuanckor. Hosai,
32 KOJH Cy HEGKM OJ ILAX TBPAWIM pma Tpeba ma um crurae u3 Cpluje
OJf KpaJhba, Morao je Omru yHampenm oOechana myara a He Beh 3aciyykeHu.
Karanmaumm cy m Muaue yHanpen obe3behmBanu umcrutary vajamuHune. Kama
je Roger de Flor ca cBojom papyxumHOM cTynmo y ciayxOy Busautnje
obape3ao ce Appponuk II ma he my patu mary 3a 4eTUpH Meceua a
IIPBa YETBPTHHA CBOTE ypyuyeHa my je Beh y MonemBasuju;l? a xaga je

16 Mon. Rag. V, 293.

17 G. Schlumberger, Expédition des ,,Almugavares“ ou routiers Catalans en
Orient de I’an 1302 & I’an 1311, 1902, 24, 30, 36; cp. 41, 61, 65.
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Ianmasuje, Boha Karamanaua y ciayx0u Benenyje, nperosapao ca Mina-
neuom IT Illyoukem ma mpelie Ha WEroBy CTpPaHy, YrOBOPHO je 1a My OBaj
oaMax MCIIATH xHEany diopena.’® Hu majno He w3rjega BepOBAaTHO Aa
6u oru Illmannm nHanycrunu CpOujy HeHamupeHH u TeKk y J[yO0poBHUKY
HCUEKUBAJIHM [a MM CE€ HAKHAJHO MOLIAJBE 3aC/Iy)KeHu HoBall. Muaye Ou
n3nasmio ga je JleuaHCKH OTImylITa0 HEKEe HajaMHUKE Y TPEeHyTKY Kaja
cy My oHM OwiM HajnorpeOHMjH KM Aa je Mapruro momro je Beh Hamy-
cto CpOujy jour yBek cmaTpaH Kao connestabilis regis Seruie et Maritime
Regionis. ¥V cBaxkom criyuajy, Ta apykwuna lllnanana Huje Omima y mo-
ryhHOCTH fAa ydecTByje y Ournm kox Benby)xma. Axo je Maprtuno oTH-
mao y CpOujy, To je morso 6uru camo nociie 8 aBrycra. Ilomarakx, xoju
Jupeuek HaBOAM, Ja ce OH U 28 okTOOpa moOMHIE Kao y ciayxOm Ile-
YaHCKOI HMAa CaMO PETPOCIEKTHUBHY BPEHOCT: IMPEY3ET j& W3 HCIpaBe Off
8 aBrycra Taja perucrpopase (y usBonmy). Baxuumje Ou OMJIO YCTAHOBHUTH
sawro I'abpujen I'mempuh, Ha Kora Ta ucnpasa rjacd, To unaM. [yr memy
jour HUje OMO M3MHUDEH M OH H3jaBJbyj€ [a CE HMHCIPYMEHAT DETHCIPY)E
quod vult mictere extra civitatem, ut si admicteretur (sic) possit refici.
He Bumu ce ma su ra je mucnuo nocinatu y CpOujy mix HEKyAa Opyrie.
N y cayuajy ga ra je ciao y CpOujy, To He Mopa 3HauuTud Aa ce Map-
THHO ca JpyroBuMa Kpajem oKroOpa Tamo Hamaswo. [iemuh jé, xako
uarnena, 6uo xao Jyuumje JlykapeBuh jeman om onux [yOpoBdaHa Koju
cy pagunu 3a Credana HdeuancKor IPWIMKOM BpOOBama HajaMHUKA 114
je mora0 MOKymaBaTH [Aa O Kparka HAIUIATH OHO MITO Cy MY OCTaJIH
Oy>KHA: OH je jeJaH oJ CBENOKa Ha 3any)kuunu on 20 anpwia a 8 as-
TyCT2 CTABHO j€ Ha pacnojoyKeme uuraBoj rpynu Illmanama csory ox 75
daopeHa.

Ocraje WMmak Kao YUEHEHHUIA, Yy TO HE MOKE OUTH CyMmse, /a je
HEKHUX 3aUafHUX HajaMHUKAa Omiio Kox BenOyyxpa. KaHrakysen ce ouu-
rJIeQHO IIOBEO 32 HIpPUJIMKaMa KOje€ je OH U3 OOIHHjuX BpemeHa mpo6po
1I03HaBA0, Kama my je JMyman craBrpao Ha pacmoJyarame cBoje Hemie.
I'peropa je cBakako OJIFDKM HCTHHU Kaja roBopH o ,Kenrtuma®, Gapem y
TOJIMKO IUTO IIOMUELE jeJaH POMaHCKH Hapond. 3a PpaHiys3e :emamo I1o-
y30aHUX MHOULHMja Ja Cy CIOyKWIM Kao Hajamaunu y CpOumju. Pomarn
Fortunatus Siculus ossia L’Avventuroso Ciciliano noMume [JOAyIIE V
cay)k0u pamukor Kpajba u Dpanryse aau cBe je y HmeMmy cacBuM (hbadra-
cruyHO (Kpass ce 30Be Apkaj).l® Tpeba mmarn y Bugy [a u Busanruanu
HACY OWMJIA HAUYMCTO C KHUM HMajy nocna: 3a Ilaxumepa cy Morosapu
Hltadot presque constamment®; Toma Marucrep ux Takohe szose Mranu-
jaHuma,?® mTo ce ofjamrrkaBa HBUXOBHUM JOJIACKOM y BH3auTHjy ca AneHuH-
ckor Ilonyocrpea. Cama Komnanuja mmana je mewaT ca HaTIIHMCOM: ,,Ileuar
dpaHnycKe BOjCcKe Koja ApykHu mapcerBo Maxemonujy“.? M Hammios Ou-
orpap momume Dpyre, Typxe, Jace, Tarape, Morosape u Karamane,

18 Ham. 4.

19 Tupeuek, Hcropuja Cpba II, 1952, 112—114.

20 Schlumberger 65, 69, 347,

21 Ib. 183, 228; Homaxosuh 35; K. M. Setton, Catalan domination of Athens
1311—1388, 1948, 18.
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satum ,,Ppyre um Pumipane, 3pane Karamane u Morosape“.?? bumo je 10
IpHIMYHO IIapeHo ApyWITBO y Kome je roper Illmanaya Koju Cy UMHMIIM
IJIaBHHHY — [1a HE pauyyHaMO TypPCKe KOHTHUHIEHTE — OMJIO B JpYLUX:
cam BUx0B npBH Boha Roger de Flor Ouo je mo ony Heman — ,,Blum*
— no majuu Mranujan.?

Cpncku M3BOpHM HE IOMHIBY HHMKAKBE CTpaHe Tpyne Koz Benlyrxxna:
ucTuyy camo momoh Kojy . je map Muxamwio [o0Ho ca pasHUX CTpaHa.?
Hu nwcan, y HamminoBom 30opHEKY, Ouworpaduje Credana IeyaHCKor,
KOjH1 JIOCTa OIIIHPHO onHcyje par ca Byrapuma, He TOMUIGE HajamHUKe.Z
Opn IOIHUjUX HANIMX rcana HajomuvpHUju je Maspo OpOunu: kama je
ca3Hao Aa ce map Muxawno crpema Aa yZapd Ha mera, Kpab Credan
Vpoul moueo je ma oKymwbka CBOjy Bojcky. Per mezo de’Rausei fece venire
d’Italia mille trecento Tedeschi, Koju Cy CIy»Kujd MHOTHM TaJIHjaHCKUM
KHEe)KEeBMMAa 4 Koje, KakKo OH Hasoau, I'peropa 3o0Be - Francesi. Kpam
wame cuHa Credana Iymana ca Benuxom Bojckom tira gli altri, 1 sudetti
1300. Tedeschi, tra quali erano 300 cavalieri.?® Bpoj HajamBuKa camo ce
CJlydajHO ITOKJIama ca 30mpom OpojeBa Koje majy I'peropa m KaurakyseH
(1000-+300), mormuro je OpbuHM 3HAO CaMO 3a TIPBOr: NapeBO neyo obja-
BJbEHO je€ NpPBH IyT Yy JATHUHCKOM npeBogy 1603, nmBe ropuHe nocie
Op6unujepor. Ilpema Tome ox KyHTaxkys3eHa Huje MOrao CasHaTH HH 12
cy y nuramsy Ownm Hemnu., Morsio Oum ce IMOMMILUBATH [1@ j& ¥ OH, Kao
1 nap, Ouo mox yruuajem crama 3a Bpeme [Mymana; an¥ umak tpeda
HArJIacUTH Ja OH He TnomMume Hu Tafga Hemue y cprickoj cny»xk6u. Ilo
KakBOM u3Bopy OpOuHM muIe u ma Jd je Tamo Hamwao Hemue, mu TO
caja He 3Hamo. IberoBo wmcTmname rocpemHuamTBa [lyOpoBuana uma y
TOJUKO OCHOBe mTo je Jynuje Jlyxapeswh, a MOyKHa M HEKU [Opyru
(Tabpujennr I'mepuh), 60 ymewan y wacrojamy na ce Ulmannm anraxyjy
y cprucky cay:xk0y. HMma wnaxk jemna peuenuna xoxy OpOuUHMja IO KOjOj

22 Usn. Hapuunh 341, 354,

23 Schlumberger 5, 6.

2 INTewaucke xpucuBysbe, 1880, 65, 136; 3axommx Credana Hyruana, 1898, 3.

% Wazn. Hannuwh 180—187. Ty ce roBopu Kako je Cyko® OIJIOKeH, ,,0Ba MJIH TPH
AbHU; OxupAame 00 roCOOAUMHDb KPasib ChbBBKOYIUIEHUId BOMCKBI CBOKIE, + HBKOTOpDHEME
Bruacrenemp oykbcHbBIMUME Ha patorh Kro“.* IlITo uma y crapujem KapioBaukom (py-
KOIHCY) a HeMa y JaBOBCKOM, OHO cTaBux usMehy mBa kperuha® — ogjaumwana Hdanuuk y
npearoBopy. Peuennna Koje HeMa y CBHM DYKOIMMCHMA UMHM YTHUCAK IJIOCE X /14 CE MAjo
JaJbe He roBOopH Kako je ewancku sanoueo 60 Kaja je ceuTtana cydora ,H Bbceu Boucub
1€ro npucnbBbIIN Kb HEMOY™ MO0 OM ce HOMUILBATH A2 je Ty Ouila ajIy3uja Ha OUCKUBALE
[10jauarka OHHUX HajaMHMKA KOJHU Cy ce Hanmasuid y [[yOpoBHNKY.

26 I1 regno de gli Slavi 257. Ilaucuit Xunengapcku, Yicropus cnasbrotonrapckasn
(uspx. 1929) 51 mmure xa je Hevancku ,,umab Ha nomolls 10 Xmmagu M TPUCT2 HEMLM,
a Ipoyy CpOU U Manmapn Ilajenje je xopuctno OpGunuja y npesony Case Bna;mcasnae-
Byha ajaM TaMoO TAaKO HHUje Hallao. OpGMHmeBo OpuKasuBame OUTKe Kox Benbymma ]e
MHAUE IPOTKAHO HETAYHUM M HEBEPOBAaTHHM mojegunoctuma. ITocrpojenu 3a Goj ,Hemmu®
gpxe Credany Hymany u ,,pamikum Gaponnma” unraB rosop. Onu he samoueru cyxob a
Cp0u Heka YeKajy CIOPEeMHM ; aKO BUE [a HANPERY]Y H 2 CY YHEIM INOMETIbY KOX, HETpHja-
Tejbad, HEKA U OHM XpaOpo HaBajle; axo Oyxy pasbujeHu, HEKA C¢ CIacaBajy KaKo KO MOXKe.
M Gyrapcku mHap je ca BEJMKOM BOjCKOM JIOIIa0 Ha rpauully Pauike u yJoropmo ce in
vn luogo, detto Tarnouo. Kako my je Owito npopeuero ch’geli doueua morire in terra nuoua,
3aKIBYUNO je Ia he 1o Omt;m in Ternouo sua cittd in Bulgaria, npecronunu Oyrapckuax
apeBa, Te je Beceo KPEHyo y pat, yOehen na Hehie morumyTy Ha Tome noxoAdy. IIpopouancTBo
¢e MIaK OOHMCTHMHIIIO, jep MECTO Kyja Ce Lap IMoByKao nocie 0oja era chiamato Terra noua.



22 M. Tupmhk

OM ce MOIJIO 3aKJBYUMTH Jia j€ OH OJHEKYa UMa0 M HEKEe MYTHE II0JATKE
o HImanyuma. Ilomrro je roBopwo o Hemnuma, HemocpeaHO HM3a TOra mo-
maje: Gli — xpamy Credany Ypomy — vennero appresso in aiuto molti
altri huomini essercitati nelle cose militari,

Hpyrn Hybpopuanny, JysHuje Pacruh, uma Ttaxohe wnewrro o Ha-
jampunuma xox Benbyxxma. Ilo memy cpncku kpas je HMao M certa
soldatescha 1taliana fattali aver dai Ragusei per meritarsi la sua grazia.?’
On je OenMMUYHO MCKOpPMCTHO OpOuHHja — II0 BEMY OUMIVIEJHO ITHILE
Ja je Outka Omuya xopg mecra Tarnovo — a CBaKaKO HA OCHOBY HGEIOBOT
IIpUKA3KMBaka HANKCAO je W Aa Cy TO OIM TajdujancKu BojHunu.?® Muaue,
o Hranmujanuma y CpIICKOj CIy»OM MMaMoO jefaH BpPJIO Npelu3aH II0NaTaK,
amu u3 Bpemena kpaba Mmuyrusa: 25 mapra 1304 Franciscus de Salo-
mone OHO je MOCTaBJBEH O Kpayhba paliKor Ypoura 3a BuTesa (militari
cingulo donatus). Osm 0m Owiax OHa TeJeCHA CTpa)ka Iomohy koje je
MunyTtuH yrymmo 1odyHy MenekoBy — Cb CBOMMb CH XPaHHHUEMB —,
axKo je oBfie TayHo cxBahen HanwioB TexcrT.?

ITocToju jomr jemaH NOATaK, BPEMEHCKH HAjOnxu BenOyrxay, Koju
On, Kama OM C€ MOTIYHO CXBaTHO, MOTa0 MOXKJA IOMOKM pelrersy nurarha
KaKBE je CcTpaHe HajamHuKe J[leuancku umao y ¢Bojoj ciy»x0Ou. TecrameHar
Kotopanuna Tome IlaBna Tomuuor rmiucag je 9 geuembpa 1329 y lltumby
Ha JBOpPY Kpajka ¥Ypoma presentibus venerabilli patre domino T. dei
gratia castelaniensi episcopo ac domini principis cancellarie et domino
Bernardo de Macarani millite et seneschalcho officii domine prin-
cipisse ac Johanne de Lucharo. ¥V camom Tekcty Tecrarop ompehyje:
equus vero quem conduxi de Apulea detur domino Bernardo Masserani
quia suus est.?* Ja cam paHuje C€XBaTao Ja C€ Pajgu O CTAPEIIMHH BOjHE
Kyhe Kpa/pMumHe, jeIHOM OJ 3amajHUX HajamHUka y cay:xou Credana
Heuanckor. Caga He OUX CMEO TO MOHOBHUTH Ca TOJIMKO CHUTYPHOCTH. AKO
je TO riepuuITe OWI0 CacBEM MCIpPaBHO, Tpebaso OM yTBPOUTH O KOjOj
ce Jmunoctu paxu, Ilnamny wmwin Mranujany. ¥V rtecramenty wWH(paHTE
Wsabene ne Caspad, nmucanom 12 maja 1315 y Karanuju, mHaBogm ce Kao
cBeok Berardus de domino Massaro miles, a 0H ce NIOTNHCYje U Ha
Kpajy: Ego Berardus de domino Massaro miles testor.3! Kaxo ce 1y mo-
mume U Fridericus de domino Massaro kao judex civitatis Cathanie,

27 Mon. Spect. hist. Slav. Merid. XXV, 120.

% Pacruh je 3HA0 KM 3a IOMEHYTY OUIVKY fa ce JJedaHCKOM decTHTa 10o0e[a, caMmo
je HaGpojao MOMMEHMIE I€T IOoCHaHuKa mecto Tpu. YcrBapu Martolus de Teduisio u
Johannes de Cilippa oxpebenu cy 3a Beneuunjy. 1 mocnexwmy IPETCTABHUK IyOpOBAaUKHX
agaymucra Matteo di Zamagna, La storia di Ragusa, Tpcr 1935, mumue npema Pacruhy
Ia je Ypour ogHeo nobexy Hal OyrapcKuM KpajbeM ,,a larnovo per principal cooperazione
di alcune truppe italiane che la Repubblica gli aveva provveduto.“ ok OpGunu u Pactuh
noMuby mocpenuuiureo lybposuana, 3amama je To nperneo Ha PenyOimky. Iy6poBHHK
Ce CBaKAKO SBAHMYHO HUj& MEIHAo Yy Te IOCJIOBE, alld HUje CIpeyaBao I0je/IMHLE, Kao IITO
CMO BUAEIM U3 ApKama npema Jyuujy JlykapeBuhy.

29 Usp. Haunumh 144. Cp. Jupeuex, Vcropuja Cp6a II 110. 1 JI. MupxoBuh
IPEBOJH: ,, CA CBOjOM TelecHoM cTpaXikom™ (109).

30 36opmuK pagosa Busanrosoluxor muacruryra I, 1952, 104, 108.
81 Rubié i Lluch 93, 96.




[nanckuM HajaMHUIM Y CPIICKO] CIy»OH 23

mpe OM ce mucmiano Ha Mranujama. A BeNHKO je NMUTAme, HapaBHO, 14
Jm Taj miles Berardus mma mMKakBe Be3e ca OHMM CKOPO IIETHAECT IOJMHA
Kacaujum y CpOuju.

*

Hemuu, @pannysu, Uranrjasn win lnanuw gonase, mo pasHum moma-
nyMa, y 003Mp Kao HajamHWUKe Tpymne koje cy nomarane Credany Heuan-
«CKOM KO Ben6ymaa O HHX HMaMO CaMO 3a IOCJIENHES CACBUM noy3/1aHe
IIOJAaTKE [a WX j& CPIOCKHA Kpajb TNpeKo Hekux llyOpoBuana yHajMIBHBAO
-ouyeKyjyhu cyxo6 ca byrapuma. AJsix, OIET HAJIalllaBamoO, yIpaBO 3a HUX
HEJIOCTAjy HaM H3pHUYHTE IOTBpAE Ja Cy M Ha Bpeme cruriu y CpOujy.
3a HEKe je TO IocTa BEPOBATHO, AOK HAjBaXKHUja rpyna, ca KOjoM je
©no m Joran MapTtuHo constabilis regis Seruie et Maritime Regionis, He
.cam0 Huje Owmia y moryhHocTH fa 6aroBpeMeHO mnpucie, Beh ce 3arexia
y HyOpoBHMKY Kajga ce€ cydap Ha UCTOyHOj rpanunu Cpbuje oaurpao.
IIpu cBem TomMe mpum [ocajaill.icM CTalkby H3BOpa OCTaje HajBEepOBATHHU]E
Ja cy mmaxk Imasnm cynenopany kox BenOy:xpa. Ha mux ce cBakako
OJIHOCHJIa OHa 3abpaHa nyOpoBauyxor KHesa ox 23 cenremOpa 1330. Onnm
KOjU Cy Taja HaOyWTAIX KpajseBy ciyxOy Bpahamu cy ce mocie mobene
kopn BenOy»xpa; oHM mak Koju Cy jomr mmanu Hajge na he otuhu y Cpoujy
CMIaJIajid Cy y OHy IPyHy HpPEeKacHO cTHmMX y JyOpoBHHK M Ty ce 3a-
Jp)KaBad y Haaw da he UX Kpask Umak MO3BaTH: HEKH O IBbUX Cy YaK
y ApPYyroj HOJIOBUHU OKTOOpa M3jaBJBMBAJIM — BHACIM CMO — 4 OUEKYjY
HoBan u3 Cpobuje. Crean JHedaHcku je 10 CBOj NPWIHIH JTUra0 PyKe
OO TUX JBYOX KOjU My BHIue Hucy Owmm moTtpebuu. He camo pma je ca
Byrapuma 0uo ycmemiHo mpeuyucTro pauyue Beh je HacTymwio u ,,0hkyxanui
Iapa IpbubCKaaro®“ Koju je, UMM je ca3Hao 3a CyaOuHy caBe3m#Ka, Kpe-
HYO0 Ha OCBajame OyrapCKux IpajgoBa, HAIIYCTHUBIIM 3ay3€Te IrpajoBe Ha
Jjyry cpucke apyxase. Jlleuancku je y npepeily Mpaka Henmanexko on Ben-
Oy>XIa Ipe Hero IITO je CPefuo OAHOC ca Byrapckom IpUMMO BECT 1a je
Annponuk ITI moueo orcryname.3?

32, OcnoBobhen Opura ma mpyroj crpanv, MmIytuH je ycxkopo Iociie Tora Iodeo
-aKUHjy nporaBy Busanruje u usrnega nao nop Coirys, Kako ¢y ce y o goba mox ConyHom
HAJASHIM KAaTAJIOMCKHU YeTHUIW, MunyTnH yame of wux v Hajam 1000 xomaunka u 500
IeuIaKa, ca HaMepoM Ja MX ymoTpebu y GopOm nporus Busantuje. A CpIICKa BOjCKa
«Oy/ie yCKOPO IOCIe Tora cysbujeHa ca BUSAHTHUCKE TepnTopnje M [IOBYYE Ce€, 2 KaTAJIOHCKH
HajaMHULY, Koje je MunyTuH yseo y CBOjy Ciy»dy, mobyHe ce. Ybuxosa moGyHa gosena
je MuayTiHHAa y BpJIo HE3TOAAH IOJIOXKA), 4K je OH MIaK ycreo xa ux casnaga (1309 rom.)«,
‘Cr. CranojeBuh, 'ogumumuna H. Yymmka XLVI, 1937, 22. VYcreapm, pammio ce o
Jjemuom onpeny Typaka xoju ce OMO IPHAPYIKHAO I(aTanaHuuma. Jupeuex, Ucropuja Cpba
11, 110. — V cBojoj pacnpasu Burka xom Benby»xma, BparerBo XX1V, 1930, 6 Crano-
jeBuh momuibe yBO3 opyxja 1327 mpexo y6poBuuka 3a Cpbujy u pofaje: ,,BepoBaTHO
«cy onfaa moBefeHu y CpOujy u majampmun s Ilmanmje, Koju Cy yYecTBOBANX Yy OWTHH
Ha Benby»xnoy“. Hame, crp. 10, Mucim fa cy y C¢pIcCKoj Bojciu ,,cem Hewro (1000 go 3000)
-CTPaHUX HajaMHuMKa, Ounu camo Cpou“.
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M. DINIC

MERCENAIRES ESPAGNOLS DANS LA SERBIE MEDIEVALE

"Résumé

Les mercenaires occidentaux jouaient, du coté serbe, un role décisif
a la bataille de Velbuzd (1330). C’étaient, d’aprés N. Grégoras, des
Frangais (Kextot), des Allemands d’apres J. Cantacuzéne (CAlapovol).
Quelques auteurs de Raguse mentionnent aussi ces troupes auxiliaires:
M. Orbini — comme Tedeschi, J. Resti comme soldatescha italiana. Or,
déja C. Jiretek a trouvé dans les archives d’Etat de Raguse des Espagnols
au service du roi de Serbie, parmi eux Johannes Martino de Pownte de
partibus Yspanie, constabilis vegis Seruie er Maritime Regionis. L’auteur de
cet article communique quelques nouvelles données, de la méme source,
qui montrent avec plus de détails qu’Etienne Decanski, prévoyant la
campagne contre les Bulgares, avait engagé par entremise de quelques
Ragusains de nombreux Espagnols. Pourtant tous ces mercenaires ne
pouvaient pas prendre part a la bataille qui décida de l’issue de cette
guerre: une partie importante d’eux se trouveit encore a Raguse au
moment du conflit, entre autres J. Martino. Ils s’attardaient dans la
ville au grand souci du gouvernement qui était obligé de prendre des
mesures de précaution contre ces hbdtes inquiétants. Seul un contingent
pouvait arriver a temps a la frontiere serbo-bulgare. ILe comes de
Raguse ordonna, le 23 septembre 1330, quod nullus Raguseus audeat super
suo ligno conducere Ragusium vel in suo districto stipendiarium, qui recesserit
a stipendio domuni regis Urosst, vel qui vadat ad suum stipendium. Il
s’agissait aussi bien des mercenaires espagnols qui espéraient encore partir

pour la Serbie que de leurs camarades qui en revenaient apres la bataille
de Velbuzd.
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IIPUJIO3U

I

Die lune XVI aprilis (1330). Dobroslauus preco comunis retulit se mandato d.
comitis ad petitionem Martoli de Sorco die sabbati proxime preteriti presentasse Petro
Borgognono constabili unam petiam drappi vergati et eidem precepisse quod infra VIII
dies sequentes deberet illam exigere a dicto Martolo pro ypp. XIII et grossis tribus; alias
elapso termino vederetur (sic) secundum consuetudinem civitatis.

Die martis XV II aprilis (1330). Pobrat corerius facit manifestum quod ponit se et
servitia sua cum d. Petro Semino constabili hinc ad unum annum proximum cum promi-
ctione et se obligavit servire sibi et facere omnia sua servicia in eundo, stando et redeundo
et res et bona dicti Petri salvare et custodire bona fide sine fraude et de ipsis furtum vel
dapnum aliquod non facere. Et hoc quia dictus d. Petrus promixit et se obligavit eidem
Pobrat dare et solvere sibi omni mense hinc ad unum annum ypp. IIII et victum et calci-
amentum et unam robam et tenere eum ad suam mensam et conmodare sibi unum equum
pro sua equitatione, Et Junius de Lucaro est plag (ius) et proprius pagator pro dicto d.
Petro quod si ipse d. Petrus non solveret sibi dictum suum salarium, solvet illud sibi de suo
proprio sine judicio et questione aliqua.

Die XX aprilis 1330. Petrus Lopes et Lodricus de Spura de Aragonia faciunt mani-
festum quod dant et concedunt Marino de Grade pro pignore para VII de cercellis de auro
ponderis sagiorum XI.V, unam coppam. de argento cum pede ponderis unc. XXIT et sagi-
orum II et unum moiolum de argento ponderis ung. ITII et unius sagii pro ypp. LXXVI
quos receperunt ab eo, quas res predictas tencantur exigere a dicto Marino pro dictis LXXVI
ypp. hinc ad unum mensem proximum. Et si in fine dicti mensis Junius de Lucaro solveret
sibi dictos ypp. LXXVI predicti Petrus et Lodricus volunt et consentiunt quod dictus
Marinus reddat et restituat sibi dictas res, alias possit eas vendere et alienare et sibi de
dicto debito satisfacere sine aliqua presentatione ipsis presentibus vel absentibus et inre-
quisitis, qui Marinus recepit de dicto debito a Junio de Lucaro gr. XXXIT.

Diversa Cancellarie 9 fol. 167a, 167 a’.

II

(Millesimo trecentesimo tricessimo ind. XIII die XX mensis junii) Die eadem
Ragusii coram nobis subscriptis testibus etc. Ibidem nobillis milex dominus Petrus Ferantus,
fillius condam domini Bertusom (?) de Liginano de Yspania et dominus Ferantus, fillius
condam domini Gomsalani comitis de Valle Viride de Yspania, ambo simul et quillibet
eorum insollidum ita quod uterque eorum insollidum teneatur et conveniri possit €X certa
scientia et non spe allicuius futuri numerationis et receptionis manfestaverunt contenti
et consenssi fuerunt se nomine permutationis et canbii (si¢) vel mutuo et causa veri et puri
mutui absque omni dolo et fraude habuisse et recepisse a Bemcio Boni de Florentia, habi-
tatore Ragusii, florenos aureos de vera lega et iusti ponderis duo millia ducentos dante et
mutuante de propria pecunia sive dictam quantitatem pecunie dominorum Negrini et
Marci de Larosa fratrum et civium Veneciarum ac sibi ob hanc causam predictam integre
iam datos, solutos, et numeratos esse, exceptione non habitorum, non receptorum, non
numeratorum, non ponderatorum dictorum florenorum et ommni alii legis et decretorum
auxillio omnino et expresse renunciantes, quos duo millia ducentos florenos auri predictos
sic datos, mutuatos, solutos et numeratos predicti domini Petrus et Ferantus uterque
eorum simul et insollidum dare at solvere et consignare per se suosque heredes eidem
Bencio primiserunt et pacto convenerunt recipienti et stipulanti nomine quo supra aut
eius nuncio et procuratori legitimo hoc instrumentum deferenti ad medium mensis jullii
proximo venturi vel in quocumque loco ubi petita fuerit dicta pecunia ab eisdem et eorum
quolibet. Et si dictis loco et termino non solverint predictam quantitatem pecunie pre-
dicto Bencio recipienti nomine quo supra ipso iure et facto incidant et incurant in penam
dupli dictorum florenorum et ipsam penam seu ipsum duplum nomine pene eidem Bencio
recipienti nomine quo supra. dicti Petrus et Ferantus simul et uterque eorum insollidum
ex specialli pacto dicto facto et firmato inter eos dare et solvere promiserunt, convenerunt



26 M. Dinié

et ipsa pena petita et non petita exacta vel non exacta non possit in sorte vel parte sortis
in alliqua computari etc. Judex Johannes de Cillippa, Cabricl de Gleda et Pone cangellarius
testes. Precrtano; sa strane: facta.

Aptagia II fol. I'.

III

Die I intrante mensis augusti (1330). Johannes Martino de Ponte de partibus
Yspanie solempniter sine alliqua exceptione iuris vel facti confitetur quod se obligat et
promitit dare et solvere Ciucho (sic) Uenture de Florentia florenos auri CCXXX
boni et iusti ponderis usque ad XX dies proximo venturos sub pena dupli et pro ista
pecunia eidem Ceco* Uenture danda, solvenda et assignanda promitit quod de illis
armis que habet in Drino sibi prima die qua aplicaverit ibidem dabit pro signo et assi-
gnabit ballas V predictorum armorum de dampnis, expenssis, credendo etc. Testes:
Pone de Cathena, Clemens Thomasini et Blasius de Putato. Et promitit facere expensas
dicto Ceco in eundo et redeundo eques ad curiam regis Rasie etc. Precrtano; sa
strane; facta,

Aptagia II fol. §'.

IAY

(8 VIII 1330) Nos quidem Johannes Martino de Ponte de partibus Yspanie, con-
nestabilis regis Seruie et Maritime Regionis, frater Odoricus Sangi de Uergaes (sic) ordinis
ospitallis S. Johannis yerosolimitani, Prosimene de Uilla Alba de Ragona, Martinus Lupus
de Coa, Gargia Gulteri de Tholedo parcium Yspanie, Rodoricus de Casseda de Nauara,
Ferandus Laenus de Ragona, Ferandus Alfonlso (sic) de Quintana, Botetus de Cathelogna,
Egidius de I.asano, Bartholomeus de Partales, Symenlopes de Ragona, Allemanus de
TFrasineto, Michael Nauarus et totum consorcium supradictorum nostrum, omnes simul et
-quilibet nostrum insollidum confitemur quod super nos et super omnia bona nostra usque
ad unum mensem proximo venturum sine alliqua excepcione iuris vel facti se obligamus
¢t promitimus dare ct solvere Cabrielli de Gleda de Ragusio florenos auri de Florentia
de vera lega et boni iusti ponderis LXXV sub pena dupli dicte quantitatis pecunie, dam-
pnum, expense et interesse etc. Tudex Dobre de Surgo, Frane de Tuduysio et Petrus de
Poca testes. Precrtano; sa strane: facta.

Die eodem. Ego quidem Johannes Martino de Ponte de partibus Yspanie, connesta-
bilis domini regis Seruie et Maritime Regionis, confiteor quod super me et super omnia
bona usque ad XX dies proximo venturos me obligo dare et solvere Cecho Uentura de
Florentia florenos auri XV de vera lega Florencie boni et iusti ponderis sub pena dupli
dicte quantitatis pecunie, dampnum, expense et interesse etc. Et si dictum instrumentum
alliquo fortuito casu perderetur etc. Testes Radosclauus petrarius (?) fillius Dobrote,
Vita de Georgio, Pone cancellarius et magister Dominicus ciroycus de Camarino. Nije
ponisteno.

Aptagia II fol. 9.

\%

(XV mensis augusti 1330) Nos quidem Prosimene Uille Albe et Ferantus Layn
e Ragona confitemur quod super nos et super omnia bona nostra usque ad unum mensem
proximo venturum obligamus dare et solvere Luche marangono et Allegreto marinario,
ita quod facta solutione uni eorum ab allio liberemur, florenos auri boni et iusti ponderis

*) Prvo napisano kao gore pa precrtano i iznad stavljeno: Ceco.
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V— et sit de presenti viagio et si'ante pecunia nostra de rege Rasie Ragusium delata fuerit,
eis Luche et Allegreto solvere teneamur totum debitum supradictum, tenentes ad unum
de nobis quem voluerint in totum vel in partem sicut sibi mellius placuerit de dictis yperperis
(1) se tenere. Renunciantes super hiis omnibus et singullis iuribus etc. Iudex Dobre de
Surgo et Marinus de Seracha testis. Precrtano; sa strane: facta.

Aptagia 11 fol. 10

VI

(MIIICXXX ind. XIII. Die XI mensis otubris) Die eodem. Ego quidem Dalmaus
de Cruce Cathelanus confiteor quod super me et super omnia bona mea usque ad unum
mensem proxime venturum me obligo dare et solvere Coradugio Symonis de Ancona
(et Gerolo Bartholomei, dodato) ypesperos CLXVI grossos VIII et tantum plus quantum
fuerint expensse XV equorum meorum et famulorum custodiencium eos in cibo et potu
sub pena dupli dicte quantitatis peccunie et de dampnis, expensis et interesse credere
simplici verbo predictorum Coraducii (et dicti Ierololi (sic), dodato) sine sacramento
vel allia probatione etc. JTudex Andreas Pauli de Surgo et dompnus Marinus Camagni et
presbiter Dobre de Mengio testes. Et ego Bonus de Bastardo de Ancona consencio predicto
debito per vigorem unius instrumenti de florenis IIICL et tantum plus etc. Precrtano;
sa strane: soluta.

Aptagia 11 fol. 21",

VII

(18 X 1330) Die eadem. Ego quidem Prosimene de Uilla Alba de Aragonia, nepos
fratris Ruy Sancis militis ordinis ospittalis S. Johannis yerosolimitani, confiteor quod
super me et super omnia bona mea usque ad unum mensem proXximo venturum me obligo
dare et solvere Predrage panaterie, Milice de Draxoe, Mirne de Raio yperperos LVIII et
sit de presenti viagio et si ultra dictum terminum etc. Et si ante dictum terminum mihi
vel consociis meis alliqua pecunia de Sclauonia deferetur, solvere tenear totum debitum
supradictum. Renuncians omnibus iuribus etc. Tudex Andreas Pauli de Surgo et Andreas
Junii de Volgio testis. Precrtano; sa strane: facta.

Aptagia II fol. 23.

VIII ]

Die XXV III octurbis (1330). Chabriel de Gleda coram d. comite presentavit quodam
publicum instrumentum scriptum manu Johannis de Finis jurati notarii in anno domini
millesimo trecentesimo trigesimo ind. XIII die VIII intrante mense augusti per quod
apparet quod Johannes Martino de Ponte de partibus Yspanie constabilis regis Seruie et
Maritime Regionis, frater Odoricus Sangii de Verganes ordinis hospitalis S. Johannis
Jerosolimitani cum quibusdam aliis eorum sociis simul omnes et quilibet eorum insollidum
contenti et confessi fuerunt super eos et bona eorum usque ad unum mensem tunc proximo
venturum se obligaverunt dare et solvere Chabriello de Gleda de Ragusio florenos LXXV
de auro sicut in dicto instrumento continetur et quod vult mictere extra civitatem, ut si
admicteretur (sic) possit refici.

Diversa Cancellarie IX fol. 153,

IX

(15 VII 1331). Ego quidem Petrus Sancis de Rues sponte et voluntarie sine alliqua
exceptione iuris vel facti confiteor quod super me et super omnia bona mea ad omnem
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voluntatem et requisitionem Dalmay de Crucilla me obligo dare et solvere sine inducio
et questione predicto Dalmao florenos auri de vera lega Florentinorum et iusti ponderis
XXI sub pena dupli dicte quantitatis pecunie et de dampno, expensis et interesse credere
simplici verbo ipsius Dalmay sine sacramento vel allia probatione. Hic sunt testes: Ricardus
Macio de Bulgarino (?), Eriego Ortusii de Alagonia (sic) et Petrus Buscano (") de Vila
Noua, Precrtano; sa strane: facta.

Aptagz'a II fol. 84.



